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Stellen Sie sicher,
dass alle Zubehorteile
sicher und fest auf
dem Girill platziert
sind, um ein
Umkippen oder
Verrutschen zu
vermeiden, das zu
Verletzungen fiihren
konnte.

Lagern Sie das
Grillzubehor an einem
trockenen Ort und
schitzen Sie es vor
Feuchtigkeit, um
Rostbildung und
Korrosion zu
verhindern.

Halten Sie
entflammbare
Materialien vom
Grillzubehor fern, um
Brandgefahr zu
vermeiden.

Rauchern kann starke
Rauchentwicklung
verursachen. Stellen
Sie sicher, dass der
Bereich gut bellftet
ist, um
Rauchansammlungen
zu vermeiden.

Verwenden Sie
Rauchermaterialien
nur in gut bellifteten
Bereichen, um die
Gefahr von
Kohlenmonoxidvergift
ung zu vermeiden.

Beachten Sie die
Sicherheitsanweisung
en auf den
Verpackungen von
Rauchermaterialien,
insbesondere
hinsichtlich
potenzieller
allergischer
Reaktionen oder
anderer
Gesundheitsrisiken.

EN

Make sure all
accessories are
placed safely and
securely on the grill to
avoid tipping or
slipping, which could
cause injury.

Store the grill
accessories in a dry
place and protect
them from moisture to
prevent rust and
corrosion.

Keep flammable
materials away from
grill accessories to
avoid fire hazard.

Smoking can produce
a lot of smoke. Make
sure the area is well
ventilated to avoid
smoke buildup.

To avoid the risk of
carbon monoxide
poisoning, use
smoking materials
only in well-ventilated
areas.

Pay attention to the
safety instructions on
the packaging of
incense materials,
especially regarding
potential allergic
reactions or other
health risks.

FR

Assurez-vous que
tous les accessoires
sont solidement et
fermement placés sur
le gril pour éviter tout
basculement ou
glissement pouvant
entrainer des
blessures.

Rangez les
accessoires du gril
dans un endroit sec et
protégez-les de
I'hnumidité pour éviter
la rouille et la
corrosion.

Gardez les matériaux
inflammables a I'écart
des accessoires du
gril pour éviter tout
risque d'incendie.

Fumer peut produire
une fumée épaisse.
Assurez-vous que la
zone est bien ventilée
pour éviter
I'accumulation de
fumée.

Utilisez du matériel a
fumer uniquement
dans des endroits
bien ventilés pour
éviter tout risque
d'intoxication au
monoxyde de
carbone.

Suivez les instructions
de sécurité sur
I'emballage du
matériel a fumer, en
particulier en ce qui
concerne les
réactions allergiques
potentielles ou
d'autres risques pour
la santé.

IT

Assicurarsi che tutti gli
accessori siano
posizionati
saldamente e
saldamente sulla
griglia per evitare che
si ribaltino o scivolino
e potrebbero causare
lesioni.

Conservare gli
accessori della griglia
in un luogo asciutto e
proteggerli dall'umidita
per prevenire ruggine
e corrosione.

Tenere i materiali
infammabili lontano
dagli accessori del
barbecue per evitare il
rischio di incendio.

Il fumo pud produrre
fumo pesante.
Assicurarsi che 'area
sia ben ventilata per
evitare I'accumulo di
fumo.

Utilizzare materiali per
fumatori solo in aree
ben ventilate per
evitare il rischio di
avvelenamento da
monossido di
carbonio.

Seguire le istruzioni di
sicurezza sulla
confezione del
materiale da fumo, in
particolare per quanto
riguarda potenziali
reazioni allergiche o
altri rischi per la
salute.

NL

Zorg ervoor dat alle
accessoires veilig en
stevig op de grill zijn
geplaatst om kantelen
of uitglijden te
voorkomen, wat tot
letsel kan leiden.

Bewaar de
grillaccessoires op
een droge plaats en
bescherm ze tegen
vocht om roest en
corrosie te
voorkomen.

Houd brandbare
materialen uit de buurt
van grillaccessoires
om brandgevaar te
voorkomen.

Roken kan zware rook
veroorzaken. Zorg
ervoor dat de ruimte
goed geventileerd is
om rookophoping te
voorkomen.

Gebruik rookartikelen
alleen in goed
geventileerde ruimtes
om het risico op
koolmonoxidevergiftigi
ng te voorkomen.

Volg de
veiligheidsinstructies
op de verpakking van
rookmateriaal, vooral
met betrekking tot
mogelijke allergische
reacties of andere
gezondheidsrisico's.

ES

Asegurese de que
todos los accesorios
estén colocados de
forma segura y firme
en la parrilla para
evitar que se vuelque
o resbale y pueda
provocar lesiones.

Guarde los accesorios
de la parrilla en un
lugar secoy
protéjalos de la
humedad para evitar
la oxidacion y la
corrosion.

Mantenga los
materiales inflamables
alejados de los
accesorios de la
parrilla para evitar el
riesgo de incendio.

Fumar puede producir
humo denso.
Asegurese de que el
area esté bien
ventilada para evitar
la acumulacién de
humo.

Utilice materiales para
fumar soélo en areas
bien ventiladas para
evitar el riesgo de
intoxicacion por
mondxido de carbono.

Siga las instrucciones
de seguridad que
figuran en el embalaje
del material para
fumar, especialmente
en lo que respecta a
posibles reacciones
alérgicas u otros
riesgos para la salud.

cz

Ujistéte se, ze je
veskeré pfisluSenstvi
bezpecné a pevné
umisténo na grilu,
abyste zabranili
prevraceni nebo
uklouznuti, které by
mohlo zpusobit
zranéni.

PrisluSenstvi grilu
skladujte na suchém
misté a chrarite je
pred vlhkosti, aby
nedoslo k rezivéni a
korozi.

Udrzujte hoflavé
materialy v
dostatecné
vzdalenosti od
prisluSenstvi grilu,
abyste predesli riziku
poZaru.

Koureni mize
produkovat tézky
kouf. Ujistéte se, ze je
prostor dobre vétrany,
aby se zabranilo
hromadéni koure.

Pouzivejte kufacké
potfeby pouze v dobfe
vétranych prostorach,
abyste predesli riziku
otravy oxidem
uhelnatym.

Dodrzujte
bezpecnostni pokyny
na obalech kufiva,
zejména s ohledem
na mozné alergické
reakce nebo jina
zdravotni rizika.
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Provjerite jesu li svi
dodaci sigurno i ¢vrsto
postavljeni na rostilj
kako biste sprijecili
prevrtanje ili klizanje
koje bi moglo
rezultirati ozljedama.

Dodatke za rostilj
Cuvajte na suhom
mjestu i zastitite ih od
vlage kako biste
sprijecili hrdanje i
koroziju.

Drzite zapaljive
materijale dalje od
pribora za rostilj kako
biste izbjegli rizik od
pozara.

Pusenje moze
proizvesti jak dim.
Provjerite je li prostor
dobro prozracen kako
biste izbjegli
nakupljanje dima.

Materijale za puSenje
koristite samo u dobro
prozracenim
prostorima kako biste
izbjegli rizik od
trovanja ugljiénim
monoksidom.

Slijedite sigurnosne
upute na pakiranju
materijala za pusSenje,
posebno u pogledu
mogucih alergijskih
reakcija ili drugih
zdravstvenih rizika.

Si

Provijerite jesu li svi
dodaci sigurno i ¢vrsto
postavljeni na rostilj
kako biste sprijecili
prevrtanje ili klizanje
koje bi moglo
rezultirati ozljedama.

Dodatke za rostilj
¢uvajte na suhom
mjestu i zastitite ih od
vlage kako biste
sprijecili hrdanje i
koroziju.

Drzite zapaljive
materijale dalje od
pribora za rostilj kako
biste izbjegli rizik od
pozara.

Pus$enje moze
proizvesti jak dim.
Provijerite je li prostor
dobro prozracen kako
biste izbjegli
nakupljanje dima.

Materijale za puSenje
koristite samo u dobro
prozraéenim
prostorima kako biste
izbjegli rizik od
trovanja ugljiénim
monoksidom.

Slijedite sigurnosne
upute na pakiranju
materijala za puSenje,
posebno u pogledu
mogucih alergijskih
reakcija ili drugih
zdravstvenih rizika.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy minden tartozék
biztonsagosan és
szilardan van a grillen,
hogy elkertlje a
felborulast vagy
elcsuszast, ami
sérllést okozhat.

A grilltartozékokat
szaraz helyen tarolja,
és Ovja 6ket a
nedvességtél, hogy
megel6zze a
rozsdasodast és a
korr6ziot.

A tlzveszély
elkerilése érdekében
tartsa tavol a
gyulékony anyagokat
a grill tartozékoktol.

A dohanyzas erés
fustot termelhet.
Gy6z6djon meg arrol,
hogy a tertlet jol
szell6zik, hogy
elkertlje a fust
felhalmozodasat.

Dohanyzé anyagokat
csak jol szell6z6
helyen hasznaljon,
hogy elkertlje a szén-
monoxid-mérgezés
kockazatat.

Kovesse a
dohanyzasi anyagok
csomagolasan
talalhato biztonsagi
utasitasokat, kilénds
tekintettel a
lehetséges allergias
reakcidkra vagy
egyéb egészseéglgyi
kockazatokra.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



